DARWIN KAROLY OTTHONABAN

ABRAHAM AMBRUS

lev. tag

Az elmilt esztendé folyaman abba a szerencsés helyzetbe keriiltem,
hogy — mint a Londonban tartott XV. Nemzetkozi Zoologiai Kongresszus
tagja — eljuthattam Darwin Karoly otthoniba Downba, ahol a Darwin
csalad tagjai tean lattak vendégiil a kongresszus delegitus tagjait.

A Hyde Park szélén épiilt Albert Hall kérnyékérdl hairom nagy auté-
buszon indultunk Downba, ahol Darwin Karoly életének masodik és termé-
kenyebb felét leélte, ahol orokbecsi munkait megirta és ahonnan a darwini
tanokat éltetd és vilagité napsugarakként a vilag minden taja felé szerte-
sugarozta. Darwin downi héza 18 mérféldre van Londontél a kenti gréfsag-
ban, kézvetleniil Down falu mellett. Maga Down lényegében egy magénosan
all6, meszes felféld, amely mindéssze 500—600 1ab magasan fekszik a tenger
szine felett. Mint Francis Darwinnak, a neves botanikusnak, Darwin Karoly
fianak a kényvében olvashaté, Down természeti szépségekben nem mondhaté
gazdagnak, de a kiornyezete bajos. A felféldet alkoté mészpadokat erdgesikok
taglaljak szinte szabalyos darabokra, amelyek egyhangilag tekintenek ala
a lassii lemenetelli volgyekbe, ahol rétek és j6l megmiivelt szantéfoldek
teszik valtozatossa a kiilonben elég egyhangi tajékot.

A falu, amelynek alig néhany szaz lakosa van, mindossze harom kis
utcabél all, amelyek a kébdl épiilt templom kériil taldlkoznak 6ssze. Az egyik
nagyobb utcabél nyilik a szlik oldalutacska, amely Darwin héazihoz vezet.
Szinte meghatottan lépegettem végig ezen az utacskdn, amely gyonyori
udvarhizak és pompéazé parkok mellett vezet a downi hazhoz. A haz breg,
de ma is ép, tetszetds, gondozott és tokéletesen modernizalt udvarhaz, ahol
Darwin Karoly a hosszas tengeri 1t alatt szerzett és egész életére allandésult
betegségével megbaratkozva, szenvedésekben, emberi 6romokben és tudo-
manyos értékekben gazdag életét leélte. Itt sziiletett meg ,,A fajok eredete’,
az élettudomény biblijja és még sok minden mas alkotds, amely Darwin
Karolyt vilagszerte ismertté és halhatatlanna tette (1. kép).

Nagy volt a meghatottsigom, amikor meglattam a downi héazat, de
még nagyobb akkor, amikor végigjartam azokat a helyiségeket, ahol a vilag-
t6l szinte teljesen elvonulva élt egy ember, aki egész életét a tudomanynak
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2. Darwin Karoly dolgozészobdja a downi hézban
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szentelte, aki az é16 vilag szemlélete nyoméin felvet§d8 problémakat meg-
fejtette, az emberi ész szamara jarhaté utat felismerte, s ezt minden gondol-
kodé ember szamara megvilagitotta, attekinthet6vé és érthetdvé tette. Mint
az események és torténések hosszi lancolatan keresztiil-kasul ugralé gyermek,
jartam végig a torténelmi helyiségeket, ahol Darwin Karoly éramiiszertleg
jaro életét berendezte és a vérbeli tudés adottsdgaival hatalmas miivét diadal-
atjara elGkészitette (2. kép).

Elmélazva néztem az udvart, amelynek 6reg fai alél iide pazsit simogaté
selyme integetett a délutani pazar napsiitésben, a homoksétanyt, ahol a napi
sétak ritmusosan, szinte el6irasos formében lejatszédtak, a kis konyha-
kertet és mellette a hosszikas iiveghazat, ahol egyszeri kisérletek és értékes
megfigyelések nyoman nagyvonali és beszédes megallapitasok sziilettek.
Es ahogy alltam az oreg harsfik alatt, a szépen gondozott udvaron és néztem
az Gsi falakat, a csodalatos gyepszényeget, az égd szinekben pompazé vira-
gokat, a park szélén sorakozé hatalmas torzst és dis lombozati oreg fikat,
a magas filivel boritott illatos rétet, a zoldeld tavasz-biza tablat, a krumpli-
foldeket, a magas kéfallal koriilkeritett kertben az oreg gyiimolesfakat, az
izléses és kedves galambhazat, az illatozé roézsaligetet és a méhest, lelki
szemeim el6tt egy szenvedésekkel, nagy gondolatokkal és orokbecsti alkota-
sokkal megrakott életnek a kérvonalai rajzolédtak ki a nagy, szines és beszédes
embertomegben. (3. kép.)

Lelki szemeim el6tt megindult a magébanallé nagy film és lassan jottek
és mentek az évek, amelyek magukkal hoztak és magukkal vittek egy embert,
aki életét a tudomanynak szentelte, aki az é1§ vilag kialakulasanak bonyolult
kérdéseit megfejtette és a megfigyeléseknek és tapasztalatoknak hatalmas
tomegére tamaszkodva az élet ttjait nyomon kovette, az €16 vilagnak csak
keveseknek beszél miiltjat a mai formakkal és megnyilvanulasokkal ossz-
hangba hozta.

Magam el6tt lattam a gyermeket, a messzemené apai gondoskodas
folytan gondoktél és hianyossagoktél mentesen Shrewsburyben a piros
hazban, ahol vilagra jott és lattam a nagy kertben, s a hozzacsatlakozé szép-
séges és egészséges tajakom, ahol szeretetben és megérté gondoskodasban
bévelkedd oromteli életét élte. (4. kép.) El6ttem allt a 8 és féléves kisfid,
aki édesanyjat elvesztette, akit nem érdekelt az iskola, de kiilonlegesen érde-
kelt a természet a maga csodédlatosan valtozates és formagazdag életével,
aki nagyon szerette a névényeket, az allatokat, az asvanyokat, aki szenve-
déllyel gytjtogette mindezeket, akit megkapott az ezerszinii és ezerarcd
élet, akit megfogott a formagazdagsidg és valtozatossig, s gondolkodéba
ejtett az Osszefiiggéseknek és kapcesolatoknak szinte hihetetlen és médfeletti
sokfélesége. ,, The passion for collecting which leads a man to be a systematic
naturalist, a virtuoso, or miser, was very strong in me and was clearly innate,
as none of my sisters or brother even had this teste.” ,,A gytjtdszenvedély,
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3. A downi haz az udvar felol

amely az embert vagy arra iranyitja, hogy természetbuvar, vagy virtuéz,
vagy fésvény valjék beldle, gy latszik nekem, velemsziiletett képességem
volt, sem a fivéremben, sem névéreim koziil egyikben sem jelentkezett ez a
hajlam,”” — {rja autobiografidjaban.

Magam elétt lattam az ifjat, akit nem elégitettek ki a klasszikus nyelvek,
aki végigjarta a kozépiskolat, de nem talalt benne semmit, ami &t dtba tudta
volna igazitani, jov§ dtjait meg tudta volna hatarozni, s az életnek valamelyik
allomésa felé el tudta volna igazitani. ,,I was at school at Shrewsbury under
a great scholar Dr. Butler ; I learnt absulutely nothing, except by amusing
myself by reading and experimenting in Chemistry.”” ,,Voltam dr. Butlernak,
a nagy taniténak az iskolajaban Shrewsbury-ban, ahol nem tanultam semmit,
kivéve azt, hogy élveztem az olvasast és a kémiai kisérleteket.” Szemem elGtt
allott a fiatalember, aki ag atyai vagyakat kiovetve Edinburghba, az orvosi
egyetemre keriilt, hogy a csaladi miltnak hédolva, orvoes legyen, mint édes-
apja Wahring Darwin és nagyapja, Erasmus Darwin, a kélt§ és filozéfus,
aki ,,Zoonomia” cimli munkajaban hirdetGje volt a fajok természetes leszar-
mazasanak és maganak a szarmazastannak. Es lattam az ifjit Edinburghban,
ahol nagy kedvteléssel tizte a sportot, a lovaglast, kultivalta a kirdndulasokat,
a gytijtést, a madartomést és a preparalast ; akit gondolatokkal toltott meg
a viragnyilas és aki a latottakon eltiinddve, a természet torvényeinek at-
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érzésével szemlélte a levélhullast. De lattam &t, amikor érdekteleniil hall-
gatja és birdlja tanarainak — megitélése szerint — unalmas felolvasasait,
kiilonosen azokat, amelyek az ,,Opera medica” targykore koriil forogtak
és amelyek az emberi anatémia teriiletén mozogtak. Az utébbiakat 'Dr. Monro
(Alexander tertius) tartotta, akirgl a kovetkezdket mondja: ., ...made

4. Darwin Kiroly és névére, Catherina

his lectures on human anatomy as dull as he was himself...” el6adasait az emberi
anatémiabél éppen olyan unalmasan tartotta, amilyen unalmas volt § maga”.
Es lattam a gondolkodé fiatal embert, amikor hatat fordit az orvostudoméany-
nak és kétesztendei edinburghi tartézkodas utan, engedve az atyai tanécs-
nak Cambridgebe megy az egyetemre, azzal az eltokélt szandékkal, hogy
teolégiat hallgat és falusi anglikan pap lesz. Azonban ez az elhatarozas sem
bizonyult megvalésithatonak. A fiatal Darwin Kérolyt a teolégiai tudomanyok
sem érdekelték, bar — mint maga mondja — akkor még hivé volt és semmiféle
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5. A Beagle a Magellan szorosban

inditast sem érzett arra vonatkozélag, hogy a Biblidban lefektetett dogmak-
ban kételkedjék. ,,During the three years which I spent at Cambridge, my
time was wasted, as far as the academical studies were concerned, as comple-
tely as at Edinburgh and at school.” ,,A harom esztend§ alatt, melyet Cam-
bridgeben téltéttem, ami az akadémiai tanulméanyokat illeti, éppigy csak
idémet vesztegettem, mint Edinburghban, az iskoldban.” — irja autobio-
grafiajaban.

A fiatal évek teltek és az ismeretek sok oldalrél és sokféle formaban
gytlltek, amelyek a jov§ szempontjabél hasznosak és értékesek voltak, azon-
ban az tt, amely Darwin Karoly szidmara jarhaté lett volna, nem akart elG-
keriilni. Es mégis el6keriilt. Eppen akkor, amikor Darwin Karoly Cambridge-
ben a teolégiai tudoméanyokbél a baccalauratust megszerezte, Anglidban
egy olyan esemény tortént, amely élethivatasat fixalta és 6t a vilag legnagyobb
emberei soraba emelte. Es ez volt a Fritz Roy kapitiny vezette csendes-
6cedni és dél-amerikai expedicié, amelyre—mint énkéntes természetvizsgalé —
a Beagle fedélzetén Darwin Karoly is ttrakelt és amelyen jov§ életformaja-
nak és munkassdganak a kialakitasdhoz alapot és anyagot szerzett (5. kép).
Ezen az tdton tértént meg az, hogy szakitott a Linné-féle ,,species tot sunt
diversae quot diversas formas ab initio creavit infinitum ens’ felfogéassal.
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Idevonatkozolag Hookerhez irott egyik levelében a kivetkezdket mondja :
,»Teljes ellentétben azzal a felfogédssal, amellyel a kérdés, ti. a fajkérdés,
tanulmanyozasahoz fogtam, ma mar csaknem meg vagyok gyé6zédve, hogy
a fajok nem valtozatlanok, de ezt kimondva 1igy érzem, mintha gyilkossagot
kellene bevallanom.” @

6. Darwin Karoly fiatal kordaban

Darwin Karoly betegen tért vissza a vilagkoriili utrél, de olyan anyaggal
és olyan felfogassal, amely 6t a legnagyobb felfedezdk sordba emelte. Az
évekre terjedd foldkoriili 4t alapokat és gondolatokat adott arra, hogy a fajok
eredetérdl sz6l6 munkajat megirja és a szarmazéastan alapjait egyszer s min-
denkorra lerakja. :

Lattam Darwint, a férfit visszatérése utan Cambridgeben atyai barit-
janal Henslow tanéarnal, ahol a vilagkoriili utjarél hazakiildott anyagot
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rendezte és lattam Londonban az Upper Goower Streeten, ahol a csaladala-
pitast elkezdte és Downban, ahova visszavonult, hogy minden zavaré momen-
tumtél tavol, gondolatait rendszerbe szedegetve, életét az igazsagkeresésnek
és a tudomanynak szentelje (6. kép). :

Lattam Darwin Karolyt, a kutatét, amigt az ablakmélyedésben el-
helyezett deszkadarabon boncol, preparal, s ahogy egyszerti mikroszképjan
a finomabb sejt és szovettani struktirak megismerésén faradozik. Lattam
6t, ahogy a bodzabélbe beagyazott levelekbdl és gyékerekbél borotvaval
metszeteket készit, s ahogy a zioldségeskert mellett levé alig par négyszogol
teriileti novényhazban keresztezési, hazasitasi és nemesitési kisérleteket
végez. Lattam oromben a meggy6z6déses és céltudatos munkast, amikor
megjelent ,, The origin of the Species” — ,,A fajok eredete” amely nevét
vilagszerte ismertté és halhatatlanna tette, amelyrdl Huxley, a neves biolégus
a kovetkezdket irta: ,,The most potent instrument for the extension of the
realm of natural knowledge which has come into men’s hands, since the
publication of Newton’s ,,Principia” is Darwin’s ,,Origin of Species.” ,,A ter-
mészet birodalméara vonatkozé ismereteknek a kiterjesztésére a leghatal-
masabb eszk$z, amely Newton ,,Principia”-inak a kiézzététele utdn az emberek
kezébe keriilt, Darwin: ,,A fajok eredete”.

Lattam &t akkor is, amikor éramti pontossaggal jaré élete soran, iré-
asztala mellé iil és akkor is, amikor kedvenc sétaiitja, a Sandwalk mellett,

7. Sandwalk, Darwin Karoly kedvelt sétaitja
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a kavicsokat csoméba rakja és egy-egy ttja alkalméaval egyenként az ttra
dobalja, hogy ezzel dtjainak szamat megjelslje (7. kép). Lattam akkor, amikor
Tommy nevezetl lovan tavoli sétara vagy kirandulasra indul, amikor kedvenc
kutyaival baratkozik, amikor aSandwalk fasorai alatt jatszadozé gyermekei-

3

8. Az oreg Darwin Kiroly

nek 6romeiben osztozik és, amikor az esti étkezés utan hitvesével a napi
kartyapartit jatssza.

Lattam Darwin Karolyt a downi arnyas fak aljan hosszi, 8sz szakallaval,
rancos homlokéval, f6ldigérs fekete kabatjaban, fején a nagy fekete kalappal,
amikor megjott az §sz és a hosszi élet vandora, kezében a nagy eziistveretti
fogantyts bottal, lassan Kpegetve az elmilas gondolataival baratkozik

(8. kép).

5 Biol. Csop. Kozl ITT/3—4.
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Az breg fa agai leértek a foldre, az egyenes gerincoszlop elGregorbiilt
és az égbenézd tekintet a fold felé fordult. Az éra, amely olyan sokak szamara
olyan sokat jart, amely olyan sok ember szimara annyi szépet, annyi jét
és annyi igazat jart, megallott. A nagy mester kezébdl kiesett a toll, a fényes
agyvels — amely tobb mint 40 esztenddn keresztiill annyi vilagossagot
sugarozott a vilag négy taja felé, — miikodését besziintette. Egy csendes, meg-
elégedett, gyotrelmekben és belsé harcokban felette gazdag élet zarult le,
hogy tobbé vissza ne térjen.

1882. aprilis 26-an megnyiltak a westminsteri apatsag kapui és feje-
delemnek kijar6 pompaval hoztak oda egy koporsét, amelyben az angol
nemzet egyik legnagyobb fia alussza siri almat. A koporsét Newton sirjanak
a szomszédsagiban helyezték el, s a foléje helyezett emléktablara a kovet-
kezbket vésték : ,,Charles Robert Darwin. Sziiletett 1809. februar 12-én,
meghalt 1882. aprilis 19-én.” ,,We had lost one of these rare ministers and
interpreters of Nature whose names mark epochs in the advance of natural
knowledge. For, whatever be the ultimate verdict of posterity upon this
or that opinion which Mr. Darwin has propounded ; whatever a dumbrations
or -anticipations of his doctrines may be found in the writings of his prede-
cessors ; the broad fact remains that, since the fundamental conceptions
and the aims of the students of living Nature have been completely changed.”
,,Elvesztettilk a természet vizsgaléinak és ritka magyarazéinak egyikét,
akinek neve hatarkdvet jelent a természettudomanyos ismeretek fejlédésében.
Béarmilyen is legyen az utédoknak az itélete azokrdl a véleményekrél, ame-
lyeket Darwin kézzétett, barmilyen célzasok és joslatok foglaltassanak egyik
vagy masik el6djének az irisdban, tény marad az, hogy ,,A fajok eredete”
cimd munka publikdlasa utdn az él6 természetrdl valé alapfelfogas és az erre
vonatkozé tanok teljesen megvaltoztak.” irja Huxley Darwin Karolyrol
sz616 megemlékezésében.

Es most, amikor a leréviditett filmen eljart a messze mult, amikor
végetériek a beszédes torténések és én bicstit mondok az emlékezésnek és
a downi emlékeknek, hadd szélaljon meg az 6reg Darwin, aki az élettél a
kovetkezd szavakkal bucsdzott : ,,As for myself, I believe that I have acted
rightly in steadily following and devoting my life to Science. I feel no remorse
from having committed any great sin, but have often and often regretted
that I have not done more direct good to my fellow creatures.” ,,Azt hiszem,
hogy helyesen cselekedtem, amikor a tudomanyt kévetve, neki szenteltem
életemet, az irant sem érzek lelkiismeretfurdalast, hogy barmely nagy biint
kévettem volna el. Azt ellenben nagyon sokszor fajlalom, hogy embertarsaim-
mal tébb kézvetlen j6t nem tettem.”
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